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DUSAN KOS, BELA KRAJINA V POZNEM SREDNJEM VEKU,
Zbirka Zgodovinskega lasopisa 4, Ljubljana 1987, 76 str.

Hvalevrijedna ideja uredniStva Zgodovinskega cCasopisa da pojedine opseZnije
radove objavljene na svojim stranicama tiska kao zasebme knjiZice, omogudéila
nam je da i ovu radnju D. Kosa, prvotno Stampanu u brojevima 2 i 3 godista
41/1987. dobijemo u tom obliku.

Radnja je za nad3u historiografiju viSestruko zanimljiva. Prvo, jer se radi
o studentskom radu, nagradenom PreSernovom nagradom za 1986, ¥to pokazujc
moguce dosege studentskog istraZivackog rada kada se izvodi uz prikladuo vod-
stvo (uz slovenske historicare I, Vojea, B. Otorepca i P. §tiha, Kosu je savjetima
pamagao i J. Adamcek, te je time ostvaren jo$ jedan doprinos i inaée dobroj
suradnji zagrebackog i ljubljanskog odsjeka za povijest). Drugo, jer je zanimljiv
primjer lokalne historije, prikazujuéi odraze sveobuhvatnijih procesa kasnog
srednjovjekovlja na mali svijet Bele Krajine. Napokon zanimljivost leZi 1 u oda-
biru zemljopisnog podrudja kojime se¢ autor bavi. Bela je Krajina, §to se veé
iz samoga imena vidi, pograni¢ni kraj nad kojim se mijenjala vlast prodirudi
s istoka ilt zapada noseci sa sobom i karakteristike svoje druldtvene i politicke
organizacije. IstraZivanja takvih rubnih podru¢ja itekako su pozeljina i vrijedna,
jer se u njima prajbolje moZc izvrditi komparacija susjednih sustava. O¢ekivati
pak u potpunosti ispunjenje takva cilja od jedne studentske radnje, ma kako
ona bila dobra, svakako bi bilo pretjerano. Kos je, ipak, i u tom smislu ucinio
dosta velik napor.

U prvom poglavlju (Driavnopravna pripadnost Bele Krajine) autor prikazuje
promjenc vlasti nad promatranim pedrudjem, od prvobitne hrvatske, o kejoj
gotovo da i nema podataka, sve do kona¢nog uredenja granice u i8. stoljecu.
Takoder razmatra i pitanje ukljuCivanja Bele Krajine u Kranjsku. Ni u ovom
poglavlju, medutim, Kos se ne zadrZava samo na politicko-pravnim odnosima,
§to bi se moglo zakljuciti iz naslova, nego piSe i o njihovom utjecaju na trgova-
¢ke i prometne pravce, na razvoj gradskih naselja i kolonizaciju, o kojim temama
de biti vise rijeci u idudim poglavljima.

U poglavlju Plemstvo, gospostva, fevdi razmatra, medu ostalim, pitanje po-
stojanja plemstva u vrijeme kada je Krajina bila u rukama Ande$kih i Visnje-
gorskih, pa zakljuduje da plemstva nije bilo, odnosno da niSta ne moZze dokazati
njegovu prisutnost (20). Iz takvog bi se zaklju¢ka mogaoc izvesti i drugi, naime
da plemstva mnije bilo ni u vrijeme hrvatske vlasti.

Kos upozorava na pogreiku, Sto se Cesto susrede u literaturi (¢ak i u Milka
Kosa), da je u Krajini jedna od mocnijih feudalnih obitelji bila ona knezova
Blagajskih od Krupe. Radi se, medutim, o zamjeni blagajskog posjeda Krupe
u Bosni s istoimenim toponimom u Beloj Krajini. Dodatne su pote$kode nastale
zbog rodbinske povezanosti Blagajskih s njemackim plemstvom i njihove pri-
sutnosti u Kranjskoj. Kos zaklju¢uje da Blagajski nikada u srednjem vijeku nisu
bili aktivni u Beloj Krajini (23).

Na izmaku srednjega vijeka izmjenjuju se feudalei u Krajini, a medu novima,
koji tamo dobivaju posjede, jesu Lenkovi¢, zagrebacki kaptol i Erdtdy. Lenkovié
pripada grupi vojnih funkcionera, koji posjede dobivaju u vezi s porastom vojne
vaZnosti Krajine (30).

Autor govori i o feudima, §to se javijaju tek oko 1300. Najveéi je od njih
bio u posjedu Njemackog viteskog reda. Ovaj, protivno ofekivanjima, jaa u 13
stolje¢u, u vrijeme kada poklanjanje imanja Crkvi opada (32).

Proucavajuci naseljenost posjeda, Kos zakljuduje da podaci o tome kako su
Turci odvodili u ropstvo ogroman broj ljudi, pusioeéi ¢&itavu Krajinu, i nisn
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posve tocni. Na onim posjedima, naime, $to su bili izloZeni njihovim napadima
broj pustih seli$ta ne razlikuje se bitno od onoga na posjedima poStedenima
pustodenja i krede s¢ u prosjeku oko 22% (32). Takva slika odgovara onoj koju
iznosi J. Adam¢ek o hrvatskom Pokuplju.

Unutar ovoga poglavlja Kos donosi dvije zanimljive tablice. Prva prikazuje
broj selita na pojedinim posjedima od 1477, do 1510, a upotpunjena je i nekim
drugim podacima {vinogradi, vrtovi, mlinovi, brodovi i dr.} i radena na temelju
arhivskog materijala; uste prikazuje dinamiku izmjene vlasnika pojedinih posjeda
do 1536. Raspored posjeda ilustriran je i kartom.

Slijedi poglavlje Mesta in medcanstvo, u kojemu s¢ u najosnovnijim crtama
opisuje razvoj Crnomelja, Metlike i Starog trga ili Poljane. Dva najvaZnija sre-
dista se razlikuju po tome $to je Crnomelj postojao kao slavensko mnaselje i u
ranom srednjem vijeku, dok se Metlika razvija kao mnascobina kolcnista uz
jedini prijelaz preko Kupe, Jurovski brod. Kos drzi da se gradovi nisu mogli
znatnije razviti, jer je agrarno zalede vlastitom obrtnickom proizvodnjom zado-
voljavalo svoje potrebe, a razvila se i kmetska trgovina zahvaljujuéi blizini hrvat-
ske granice (49). Kmetovi su gradovima konkurirali i vlastitim sajmovima uz
seaske crkve (50). Ocjenu razvoja gradskih naselja u Beloj krajini saZima autor
u refenici: »Cmomelj in Metlika sta zato ostala napol urbanizirani provincialni
gnezdi brez moZnosti prosperitete« (51).

Zanimljiva su i autorova opaZanja o etnickom sastavu stanovniStva gradskih
naselja. Do ukljucivanja Bele krajine u Kranjsku, njezino je stanovnistvo bilo
hrvatsko, smatra autor. 8 vremenom se njegov sastav, uslijed kolonizacije i asi-
milacije, mijenja, ali se v gradovima i dalje odriava hrvatska komponenta, sva-
kako i zbog blizine granice. Novi val hrvatskog Zivija dolazi s bjeguncima u (5.
i 16. stoljeéu, mijenjajuéi odnose na selu (Marindol, Poljane, Vinica), ali o
posljedicamz tog doseljavanja u gradovima ne moze se donijeti tofna ocjena.
Manji je dio gradskog stanovmiStva bio njemackog porijekla (51).

U poglavlju Cerkvena organizacija autor dodiruje pitanje postojanja crkvene
organizacije u Beloj krajini u vrijeme dok je bila u sastavu hrvatskih zemalja,
zaklju¢ujuéi da je nije bilo sve do druge polovice 13. stoljeda (53). Zanimljivo
je njegovo tumacenje, zasnovanc na jednoj ispravi patrijarha Bertolda iz 1228,
u kojoj se javlja izraz error caecitatis i ritus gentilis, da je u to vrijeme u Bcloj
krajini postojala bogumilska hereza. Dakako da o bogumilskoj herezi ne moze
biti rijec¢i, jer Crkva bosanska nije bila bogumilska, no pitanje je da li se ovi
pogani u Beloj krajini uopde trebaju povezivati s bosanskim hereticima. Radije
bismo predlezili druge dvije moguénosti. U Felicijanovoj ispravi, u kojoj se govori
o osnutku zagrebacke biskupije, spominje se kao uzrok njezina osnivanja suzbi-
janje »zablude idolopoklonstva«, Imamo li u vidu sporo prodiranje kricanstva
¢ak i u zaledu i okolici dalmatinskih gradova, §to je npr. vidljivo i iz sustava
imena u Supetarskom kartularu, ne bismo smjeli olako odbacivati pomisao o
zadriavanju slavenskih vjerovanja i rituala u zabitim oblastima Slavonije i Hr-
vatske. Postoji medutim i druga mogudnost. Slavensko se bogosluZje, »Methoedii
doctrina«, takoder smatralo herezom. Kako je jedan od putova njegova S$irenja
najvjerojatnije ifao iz Moravske preko Slavonije u Hrvatsku, moZemo pomisljati
i na neke crkve u kojima se ono odrzalo i izvan podrué¢ja s kojega potjeCu pisana
svjedoCanstva.

Nije nevjerojaino da bi u ofima patrijarha Bertolda glagolja%i bili poisto-
vieceni s pripadnicima Crkve bosanske, u kojoj je obred takoder bio slavenski.

Svoje je zakljudivanje autor mogao potkrijepiti koristeéi se literaturom koju
ne navodi u biljeSkama. U prvom redu to je rad J. Buturca Popis Fupa zagre-
backe biskupije 1334, { 1501, godine (Starine JAZU 39, 1984, 43—85), a zatim i
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knjiga L. Dobroni¢ ViteSki redovi (Zagreb 1984). Bez obzira na zamjerke $to sc
ovoj drugoj mogu uputitl, ona je nezaobilazna za proudavanje povijesti vitedkih
redova templara i ivanovaca na podrudju hrvatskih zemalja.

Kos ¢ini 1 jednu faktografsku gredku, progladavajuéi crkvu Sv. Marka biskup-
skom (60), a radi se, dakako, o Zupnoj crkvi zagrebackoga Gradeca.

U posljednjem poglavlju (Agrarna kolonizacija} Kos razmatra probleme na.
seljavanja Bele krajine, kako mnjegove periodizacije take i1 etniCkog sastava.
Nadovezujuéi se na ranije izretene zakljucke o slaboj naseljencsti tog Kkraja,
tvrdi da je prava kolonizacija zapofela tek s vladavinom Spanheima od 1246.
nadalje {61). Starije hrvatsko stanovni$tvo mnaselilo se na zemljifta $to ih je veé
rimsko Ziteljstvo privelo kulturi, mada o izravnom kontinuitetu ne moze biti
govora, $to se vidi veé¢ iz ¢injenice da se nije saduvao nijedan toponim antickog
porijekla, Pri ustanovljavanju kronologije naseljavanja autor se koristi u velikoj
mjeri toponimijom, pri ¢emu nije svaki put ba$§ uvjerljiv. Tekst je popraden ta-
blicom 3to prikazuje kontinuitet naseljenosti turjaskih posjeda izmedu 1485, i
1510. Iz nje se takoder vidi da se stanovni$tvo u to vrijeme nije znatnije izmi-
jenilo te da posljedice turskih pustodenja nisu bile takve kakvima ih prikazuju
suvremeni izvori

Na kraju je govor J. Jarca s dijelom ocjene ove raduje iz pera F. Gestrina
i P. Vodopivca, u kojemu isti¢u pionirski znacaj Kosova rada na istraZivanju Bele
krajine, prije svega njezine kolomnizacije. I mi se s takvom ocjenom moramo
sloZiti, naglagavajuéi jo§ jednom da je opsezan rad u arhivu, zajedno s prouda-
vanjem dosta brojne literature i objavljenih izvora, bic izveden u toku studija.
To pokazuje da se dobrom organizacijom i suradnjom nastavnika sa studentima
mogu kod ovih pesti¢i mnogo bolji od uobitajenih rezuliata.

D. Kos je sada asistent u Zgodovinskem institutu Milka Kosa u Ljubljani
i nastavija rad na proufavanju starije slovenske povijesti,

Neven Budak

KNJIGA ZAKONA I REFORMACIJA GRADA SIBENIKA, Sibenik, 1982;
STATUT GRADA SPLITA, Split, 1985; KORCULANSKI STATUT, Zagreb—Korcula,
1987.

Dobro se sjedam da sam na jednoj od prvih stranica latinske podetnice
pro¢itala kako ucéenje latinskog jezika pruZa veliko zadovoljstvo. Nazalost, u
svakoj je peneraciji u¢enika sve manje onih koji imaju priliku uvjeriti se koliko
je ta didakticka pouka to¢na, Upravo se zbog toga mladi znanstvenici sve rjede
opredjeljuju za proucavanje srednjovjekovne povijesti. Neki nasi znanstveni
poslenici pokusali su doskotiti tome problemu onako kako to ved¢ odavno &ini
svjetska historiografija — prevodedi latinske izvore na hrvatski jezik. Tako su
s¢, izmedu ostalih, pojavili prijevodi triju statuta dalmatinskih gradova, Sibenika,
Splita i Koréule. Razumljivo je da su se medu prvim prevednim srednjovjckov-
nim izvorima na8li i ti zanimljivi pravni spomenici koji su stolje¢ima uredivali
gotovo sve dru$ivene i ekonomske odnose u dalmatinskim komunalnim drudtvi-
ma. Sami statuti, naravno, nisu dovoljni za potpuno upocznavanje Zivota u tim
zajednicama. Odgovor na pitanje koliko su se i kako odredbe statuta provedile
u stvarnom Zivotu mogu dati jedino arhivske isprave. Ipak, u naoko S$turim
pravnim odredbama otkrivamo mi$ljenja i stavove srednjovjekovnog Covjeka o
vlasti, stale$koj podjeli, braku i obitelji, strancima. Mnogo saznajemo © gospo-
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